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GWUO

Ddm uméni, Jureékova 9 Dokumentaéni a spravni centrum,
702 00, Ostrava Podébradova 1291/12

T: +420596 115425 702 00, Ostrava

otevreno: Ut-ne 10-18 h T: +420 596112566

WWW.ZVUO.CZ otevieno: po-pa 8-15.30h

House of Art, Jureckova 9 Documentation and administration centre,
70200, Ostrava, CZ Podébradova 1291/12

T: +420596 115425 702 00, Ostrava, CZ

open: Tues-Sun10 am.-6 p.m. T: +420596 112566
WWW.ZVUO.CZ open: Mo-Fri 8 am.-3.30 p.m.
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Vystavy
jednoho dila
ze sbirek GVUO

bilysiin

Nez bude postavena nova budova Gale-

rie vytvarného uméni v Ostravé, budete se
pravidelné setkavat s dily, ktera vybiraji raz-
norodé osobnosti z fad literatu, vytvarnych
umélcd, divadelniku, architekt(, védcu, hu-
debnik, restauratort a dalsich profesi, kte-
ré se primarné uménovédou nezabyvaji, ale
jejich citlivost a invence je kvalifikuje k tomu,

aby se staly kuratorem vystavy jednoho dila.

Exhibition of

a single work
from the gallery’s
collections

Before the new extension is completed,
you will be able to enjoy regular exhibitions
of single works selected by a wide range
of notable figures from various fields - wri-
ters, artists, theatrical actors and direc-
tors, architects, scholars and scientists,
musicians, restoration experts, and repre-
sentatives of other professions. Although
they are not primarily art historians, their
creativity and love of art make them the
ideal curators of single-work exhibitions.

Filip Andrejevi¢ Maljavin /
Filipp Andreevich Malyavin
Ohrozeni Eurépy/

Eurdpa Endangered

1926, olej, platno / oil, canvas

60 x 73cm, GVUO

- dilo vybrala Mgr. Jana Marikova-Kubkova, Ph. D.
vedouci Qddéleni archeologie stiedovéku

a vedouci Vyzkumu Prazského hradu
Archeologického tstavu AV CR, Praha, v. V. i.

- selected by Jana Mafikova-Kubkova, Ph.D.

Head of the Department of Medieval Archeology

and Head of Archeological Research at Prague Castle,
Institute of Archeology, Czech Academy of Sciences

50% SLEVA V GVUO SE VSTUPENKOU
Z JANACKOVY FILHARMONIE OSTRAVA
A NARODNIHO DIVADLA MORAVSKOSLEZSKEHO

NASI POUZITOU VSTUPENKU NEVYHAZUJ A VYUZIJ SLEVU 20%
NA VSTUPNE DO JANACKOVY FILHARMONIE OSTRAVA*
A NARODNIHO DIVADLA MORAVSKOSLEZSKEHO

50% DISCOUNT AT THE GALLERY IF YOU PRESENT
A TICKET FROM THE JANACEK PHILHARMONIC
ORCHESTRA OR THE NATIONAL MORAVIAN-
SILESIAN THEATRE

DON'T THROW AWAY YOUR USED GALLERY TICKET - IT WILL EARN YOU

A 20% DISCOUNT AT PERFORMANCES OF THE JANACGEK PHILHARMONIC

ORCHESTRA* OR THE NATIONAL MORAVIAN-SILESIAN THEATRE

' VU Lmackove *s vyjimkou cyklu G a mimoFadnych koncert(
[ ostrava *except cycle G and special concerts




1 VSTUPNE

TICKET PRICES

PLNE /FULL PRICE ZLEVNENE*/REDUCED*

VSECHNY EXPOZICE / ALL EXHIBITIONS | 100K&/CZK 50Ke/CzZK
KATERINA SEDA / Bedfichovicky polednik / . .

The Bedfichovice Meridian 40Ka/0zK 20Ke/CZK
JACQUES CALLQOT / Zrcadlo svéta / . N

Mirror of the World 40Ka/0zK 20Ke/CZK
MARTA KOLAROVA 40K&/CZK 20K&/CZK
SENIORI / SENIORS (65+) ZDARMA / FREE OF CHARGE
Senior pass (565-65)* B0K&/CZK

EDUKACNI PROGRAMY

pedagogicky doprovod zdarma 30K&/ OZK

EDUCATIONAL PROGRAMMES

accompanying teachers free of charge

SKOLNI SKUPINY

pedagogicky doprovod zdarma 10K&/ CZK

SCHOOL GROUPS

accompanying teachers free of charge

RODINNE VSTUPNE + PASY

2 dospéli + déti (min. 3 osoby) 150K¢& / CZK

FAMILY TICKETS AND PASS (min. 3 persons)

SKUPINY NAD 10 OSOB (véechny expozice)
GROUP TICKETS (10 or more people)

TOKCE / osoba 70 CZK / per person

VOLNY VSTUP V NEDELI/ SUNDAY - ENTRY FREE OF CHARGE
NA STALOU EXPOZICI JE VSTUP ZDARMA / ENTRY TO THE PERMANENT EXHIBITION IS

FREE OF CHARGE

Volny vstup pro ¢leny Spole¢nosti pratel GVUO, UHS,
UVU, ICOM, drzitele priikkazu UNESCO, pracovniky
statnich galerii a muzei, studenty déjin uméni,
uméleckych a uméleckoprimyslovych skol.

* Déti 6-15 let, studenti a drzitelé prikaz
ISIC, ITIC, GO 26

Entry is free of charge for members of the gallery’s Society of
Friends, the Czech Association of Art Historians (UHS), the
Czech Union of Fine Artists (UVU), ICOM, UNESCO card holders,
employees of state galleries and museums, students of art
history, students at art schools and colleges of decorative arts.

* Children aged 6-15, students and holders of

ISIC, ITIC, GO 26

16.10.
— 26.1.

Reduktivni barevna $kala generovana z obrazu Filipa Andrejevi¢e Maljavina.
Reductive color scale generated from Filipp Andreevich Malyavin's painting.



Katerina Seda
Bedrichovicky
polednik

Vystavni projekt Katefiny Sedé Bedficho-
vicky polednik Uzce souvisi s nakupy do
sbirek GVUO za rok 2018. Po vystaveé Jana
Mandusky je druhou z fady pripravova-
né série vystav ZISKY 2018, kterymi chce
GVUO obsahleji predstavit tvorbu umél-
¢, jez vyznamné ovlivnili i aktualné ovliv-
nuji podobu éeského vytvarného uméni.
Zakladem zvukové instalace v séle
GVUQ, jejimz prostfednictvim se navstév-
nici vystavy mohou detailné seznamit s au-
tor&inym pétiletym projektem Od nevidim
do nevidim, jsou autentické komentare
lidi z Bedrichovic. Jedenact anglickych
budek funguje jako nosic¢e. Komunikaci
zprostiedkovava telefonické spojeni, kte-
ré dovoluje kromé klasického propoje-
ni véech budek navzéajem zprostredkovat
virtualné-zvukovy most mezi poslucha-
¢i a lidmi z obce. Budky kromé tradiéni-
ho vyuziti pIni i funkci mobiliare. Obsahuji
hry, kterymi se navstévnici mohou pomysl-
né prenést v ¢ase nejen do Londyna, tedy
roku 2011 (Od nevidim do nevidim, 2011),
ale i do Bedfichovic v den oslav mistni-
ho svatku obce 3. 9.2012-2015 (Dejte mi
svatek, 2012; Treti zari! 2013; Prilet pe-
&enych holub(, 2014; Bedfichovice nad
Temzi, 2015). Vystaveny material (kresby,
malby, tisténé dokumenty, publikace, vi-
deozaznamy a fotografie) spolu s auten-
tickymi vypovédmi pfimych ucastnika
akcei tvofi kompaktni celek. Kazda z budek
je nositelkou jedineéného obsahu. V jed-
né z nich je napriklad predstavena autor-
&ina nova monografie povoldni: Sed4.
Yvona Ferencova

Dim uméni
Ostrava

e

Nahled do vystavy Bedfichovicky polednik /
Preview the exhibition The Bedfichovice Meridian
foto / photo: Roman Polasek

Zakoupeno s podporou Ministerstva kultury CR.

Zastitu nad vystavou prevzali prvni ndméstek hejtmana
Moravskoslezského kraje Lukas Curylo
a Michaela Trnéna, starostka mésta Qlapanice.

GALLERY OF FINE
ARTS SOCIETY
OF FRIENDS

SUPPORT YOUR GALLERY!

Become a friend of the Gallery of Fine Arts! Pur-
chasing a membership card will give you seve-
ral benefits. The card (valid for a whole year)
gives you unlimited entry to the House of Art
(free of charge) plus a range of other benefits.
Our Society of Friends has a tradition reaching
back more than a century, following in the fo-
otsteps of the Ostrava Friends of Art Club
(1912) and the House of Art Society (1924).
The Society’s aim is to support and promo-

te art, artists and the collections of the Galle-
ry throughout the Czech Republic and abroad.
Anybody can become a friend of the Gallery.

The friends (including the Gallery’s Director)
meet once a year — usually before
Christmas - at the House of Art.

For all members year-round 10% discount
on refreshments at the AlterNativa café.

Types of membership:

FRIEND / senior citizens, students: Unli-
mited access to exhibitions and guided tours
at the House of Art. Priority registration for
accompanying programmes. Invitations to
premieres and Society of Friends events.

FRIEND PLUS: Unlimited access to exhi-
bitions and guided tours at the House of Art.
Priority registration for accompanying pro-
grammes. Invitations to premieres and So-
ciety of Friends events. Year-round 15%
discount on refreshments at the Art & Co-
ffee café. Valid for 2 adults + children.

PATRON: Unlimited access to exhibiti-
ons and guided tours at the House of Art.
Priority registration for accompanying pro-
grammes. Invitations to premieres and So-
ciety of Friends events. 20% discount on the
gallery’s catalogues published during the ca-
lendar year. Valid for 2 adults + children.

................................................................................................. =0
©
APPLICATION TYPES OF
MEMBERSHIP:
NAME FRIEND
400CzK/
SURNAME 300CzK
(students, seniors)
1/
ZIP CODE FRIEND PLUS
600 CzK
PHONE
EMAIL PATRON
1000 CZK
and more
SIGNATURE




SPOLECNOST
PRATEL GVUO

PODPORTE SVOU GALERII!

Stante se pfitelem Galerie vytvarného umé-
ni v Ostravé! Zakoupenim ¢lenské kar-

ty ziskate rfadu vyhod. Karta vas opravnuje
k neomezenému volnému vstupu do Domu
umeéni i k ¢erpani dalsich vyhod po dobu jed-
noho roku. Nase Spole¢nost pratel GVUO
ma vice nez stoletou tradici. Cilem spo-
lednosti je podporovat, rozvijet a propa-
govat uméni, umélce a umélecké shirky
GVUO v Ceské republice i zahranidi.

Pratelé GVUO se schazeji jednou
ro¢né zpravidla pred Vanoci za Uc¢asti
feditele galerie pfimo v Domé uméni.

Pro vSechny ¢leny 10% celoro¢ni
sleva v AlterNativa café.

Vyhody pro éleny:

PRITEL / seniofi, studenti: Neomezeny

vstup na vystavy a komentované prohlid-

ky v Domé& umeéni. Pfednostni registrace

na doprovodné programy pozvanky na ver-

nisaZe a akce Spolec¢nosti pratel GVUO.
PRITEL PLUS: Neomezeny vstup na vysta-

vy a komentované prohlidky v Domé uméni.

Prednostni registrace na doprovodné pro-

gramy. Pozvanky na vernisaze a akce Spoleé-

nosti pratel GVUO. Plati pro 2 dospélé + déti.
MECENAS: Neomezeny vstup na vystavy

a komentované prohlidky v Domé uméni

prednostni registrace na doprovodné pro-

gramy. Pozvanky na vernisaze a akce

Spolednosti pratel GVUO. 20% sleva na ka-

talogy GVUO vydané v daném kalendar-

nim roce. Plati pro 2 dospélé + déti.

PRIHLASKA TYP CLENSTVI
- PRITEL
JMENO 400K&/300Ks
(studenti, seniofi)
1/
ADRESA
- PRITEL PLUS
PSC 600K
TELEFON
EMAIL MECENAS
1000K¢ a vice

PODPIS

]

Kateirina Seda

The Bedrichovice

Meridian

Katefina Sedd’s exhibition project ‘The
Bedrichovice Meridian’ is intimately con-
nected with the gallery’s acquisitions dur-
ing 2018. Following on from an exhibition
of Jan Mancuska’s work held earlier this
year, this is the second in a planned se-
ries of exhibitions entitled ACQUISITIONS
2018, which present the works of artists
who have had (or continue to have) a ma-
jorinfluence on contemporary Czech art.
The audio installation in the gallery hall al-
lows visitors to become closely acquainted
with Sed4’s five-year project From Morning
Till Night. The installation is based on authen-
tic comments by people from Bedrichovice,

15.11.
— 206. 1.

prodlouzeno do / extended to 22. 3.

and eleven British phone boxes are used as
the medium; communication takes place
over phone lines, which not only connect the
phone boxes to each other but also create
avirtual audio “bridge” between the listen-
er and the people of the village. The phone
boxes are also exhibited objects in their own
right; they contain games which visitors can
play, enabling them to travel back in time
not only to London (From Morning Till Night,
2011) but also to Bedfichovice itself, experi-
encing the annual celebrations of the village
festival from 2012 to 2015 (Give Me A Holi-
day!, 2012; Third of September - Competition
in Idling, 2013; Something for Nothing, 2014;
Bedrichovice upon Thames, 2015). The ex-
hibited material (drawings, paintings, printed
documents, publications, videos and photo-
graphs) forms a compact entity in combina-
tion with the authentic statements of people
who participated in these events. Each of
the phone boxes has its own unique con-
tent; for example, one of them presents the
artist's new monograph profession: Sed4.
Yvona Ferencova

House of Art
Ostrava

Purchased with support from the Czech
Republic Ministry of Culture.

The patrons of the exhibition are Lukas Curylo,
First Deputy Governor of the Moravian-Silesian Region
and Michaela Trnéna, Mayor of Slapanice.
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Nahled do vystavy Bedfichovicky polednik /
Preview the exhibition The Bedfichovice Meridian
foto / photo: Roman Polasek
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KNIHOVNA GVUO

vam nabizi: Viybér z priblizné 10 000 titu-

10 knih z oblasti uméni, teorie déjin uméni

a historie (malif'stvi, socharstvi, architektu-
ry, grafiky, fotografie, scénografie, odivani,
typografie, uméleckych femesel, pamatko-
vé péce...).

Vice nez 15500 katalogt vystav naseho
regionu i fady dalsich galerii z celé Ceské
republiky.

PROVOZNIi DOBA
PRO BADATELE

stfeda8-16h
Stvrtek 10 -1745h

Casopisy 0 uméni a kultuie od podatku mi-
nulého stoleti do sou¢asnosti.
Dokumentaci vystav Galerie vytvarného
uméni v Ostravé.

Multimedialni databaze EBSCO. Pujcovani
fondu knihovny k prezenénimu studiu.
Informacni a bibliografické sluzby.

Pristup na internet. On-line katalog:
http://katalog.gvuo.cz/katalog

KONTAKTY

Vladimira Lichovnikova
T: +420731691567, 596 112 566
lichovnikova@gvuo.cz

GALLERY OF
FINE ARTS LIBRARY

We offer: A choice from around 10 000 books
on fine arts, art theory and art history (pain-
ting, sculpture, architecture, graphic art,
photography, scenography, clothing and fa-
shion, typography, decorative arts, heritage
conservation...)

Over 15500 exhibition catalogues from

our region and other galleries in the Czech
Repubilic.

OPENING HOURS FOR
RESEARCHERS

Wednesday 8 am. -4 p.m.
Thursday 10 am. -545 p.m.

Arts and culture periodicals from the early
20th century to the present day. A complete
record of the exhibitions held at the Gallery of
Fine Arts as well as many other art events in
the region EBSCO multimedia database
Individual lending of library items for on-site
study. Information and bibliographic services
Internet access. On-line catalogue:
http:/katalog.gvuo.cz/katalog/

CONTACT

Vladimira Lichovnikova
T: +420731691567, 596 112 566
lichovnikova@gvuo.cz
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Falthus

Pravidelné nakupujeme nové publikace
do nasi Knihovny GVUO. Nejnovéjsi knihy
o uméni z Geské i zahranic¢ni produkce

si mliZete prezen¢né prostudovat

v nasi badatelné.

OF THE
CENTURY

We regularly acquire new publications for
the gallery’s library. You can come to our
research room to read the latest books
on art published in the Czech Republic
and abroad.

Nahled do vystavy Bedfichovicky polednik /
Preview the exhibition The Bedfichovice Meridian
foto / photo: Roman Polasek

Nahled do vystavy Bedfichovicky polednik /
Preview the exhibition The Bedfichovice Meridian
foto / photo: Roman Polasek



Stéla expozice /
Permanent Exhibition

DOm umeéni v Ostravé/ — 31 . 12

16.10.

The House of Artin Ostrava

Expozice predstavuje umélecké
poklady z obdobi zrodu Domu uméni,
ale i architekturu budovy a celou
fadu archivnich dokument.
Jifi Juza

DAm uméni
Ostrava

Ddm uméni/ The House of Art
1926, archiv / from archive GVUO

The exhibition presents valuable works
dating from the era when the House of
Art came into existence, but also the ar-
chitecture of the building, plus a large
number of archive documents.

Jifi Jiza

House of Art
Ostrava

prednaska / lecture by Gabriela Pelikanova

Jindfich Wielgus - sochar mnoha tvari/

Jindrich Wielgus - a sculptor of many faces
25.3.v16.30h/at 4.30 p.m.

vstup volny / free of charge

tvlréi dila / creative workshop

Noc s Andersenem v GVUO pro déti od 6

do12let/ A night at the gallery with Hans

Christian Andersen - for children aged 6-12
27.-28.3.v17h/5p.m.

prespaniv galerii / a sleepover at the gallery

nutna rezervace / advance booking necessary

vstupné 200 K& / CZK

PRIPRAVUJEME VYSTAVY
PLANNED EXHIBITIONS

PAVEL NESLEHA / Sila obraznosti
8.4.-7.6.2020

ZISKY 2018 GVUO: JOSEF BOLF
8.4.-7.6.2020

HYBRID-IN
24.6.-31.8.2020

PAVEL NESLEHA / The Power of the Figurative
8.4.-7.6.2020

ACQUISITIONS 2018 GVUO: JOSEF BOLF
8.4.-7.6.2020

HYBRID-IN
24.6.-31.8.2020



—> PRIPRAVUJEME
PLANNED EVENTS

prednaska / lecture by Marek Zagora

Astrologicko-astronomické rukopisy doby

Vaclava IV. / Astrological and astronomical

manuscripts from the era of Wenceslas IV
14.1.v16.30h/at 430 p.m.

vstup volny / free of charge

prednaska / lecture by Gabriela Pelikanova

Bretislav Bartos - malif, ktery

se nedockal stafi/ Bretislav Bartos -

a painter who never grew old
29.1.v16.30h/at 4.30 p.m.

vstup volny / free of charge

prezentace student(i FU a PdF OU /
presentation by Ostrava University students
SEST /SIX

5.2.vi6h/at4pm.
vstup volny / free of charge

koncert / concert
Rant / Bushwac (Steve Buchanen +
Paed Conca)
5.2.v19h/at7p.m.
vstup volny / free of charge

prednaska / lecture by Marek Zagora

Cervena a modra - barvy nejen lasky

anebes / Red and blue - the colours

of love, the sky, and much more
1.2.v16.30h/at 430 p.m.

vstup volny / free of charge

tvardi dila / creative workshop

Vizualné zvukova dilna pro déti od

6 do 12 let / Visual-audio workshop

for children aged 6-12
12.2.v8-15h/8am.-3 p.m.

nutna rezervace / advance booking necessary

vstupné 150 Ké / CZK

literarni &tvrtky / literary Thursdays

Protimluvna osmnéactka /

Protimluv number 18
20.2.v17h/at5p.m.

vstup volny / free of charge

prednaska / lecture by Gabriela Pelikanova

Firma bratii Spadku - stavitelil s citem

pro detail / The Spadek brothers -

builders with an eye for detail
26.2.v16.30h/at 4.30 p.m.

vstup volny / free of charge

koncert / concert

Alan Courtis / Jean-luc Guionnet

+ Seijiro Murayama
28.2.v19h/at7p.m.

vstup volny / free of charge

prezentace studentti FU a PdF OU /
presentation by Ostrava University students
SEST /SIX

4.3.v16h/at4 p.m.
vstup volny / free of charge

prednaska / lecture by Marek Zagora

Mista posledniho odpoc¢inku ¢eskych

knizat a kralti / The last resting-places

of Bohemian princes and kings
10.3.v16.30h/at 4.30 p.m.

vstup volny / free of charge

koncert / concert

Henrik Olsson + Ola Rubin / Birgit Ulher
17.3.v19h/at 7 p.m.

vstup volny / free of charge

Soudast stalé expozice/
Part of permanent Exhibition

KiRriZ / Crux

16.10.
— 26.1.

Albrecht Direr
Pribijeni na ki'iz (Malé pasie) / The Nailing to the Cross
(The Small Passion), 1509
drevoryt, papir / wood engraving, paper, 130x101 mm

Symbolika kfize je v kfestanské ikonogra-

fii jednim z Ustfednich témat, které se v riiz-
nych podobach objevuje az do soudasnosti.
V galerijni sbirce ho mGzeme sledovat ze-
jména v tvorbé stfedovékych a baroknich
autoru (A. Durer, U. Graf, D. Teniers, |. Raab),
Seského symbolisty FrantiSka Bilka, ale také
i mladsich autor( ve volngjsich interpre-
tacich (M. Ranny, A. Vesely, M. Moucha).

Jifi Juza

Didm uméni
Ostrava

The symbolism of the cross is a core
theme in Christian iconography, which ap-
pears in various forms up to the present
day. It is represented in the gallery’s col-
lections particularly in the works of me-
dieval and Baroque artists (Direr, Graf,
Teniers, Raab), as well as in works by the
Czech symbolist Frantisek Bilek and more
recent artists, who have offered freer in-
terpretations (Ranny, Vesely, Moucha).
Jifi Jtza

House of Art
Ostrava



Jacques Callot
Zrcadlo svéeta

V obdobi vrcholného baroka se rozvinul mi-
moradny talent lotrinského umélce a médi-
rytce Jacquese Callota (1592-1635). Callot
ve svém nedlouhém zivoté zazil nejen velko-
lepost Rima a uspéchy u florentského dvora
Mediéejskych, ale i utrpeni svych lotrinskych
spoluobéand, jejichZ zemi prochazely vojska
&i tlupy znepratelenych stran nidici maje-
tek a bezohledné vrazdici stejné jako vojska
cizi. Toto vSechno stejné jako pobyty v Pari-
Zi, Flandrech a doma v Lotrinsku, které teh-
dy prozivalo boufrlivé obdobi jeho kolisavé
prislusnosti k Francii, Callotovi pfinaselo
nebyvalé spektrum namétl. Od oslavnych
listd, lidského hemzeni v méstské a vesnic-
ké kulise, ¢asto duvérné zasazené do volné

i kultivované prirody, od burcujicich proti-
vale¢nych listl az po prostou lidskou poko-
ru katolika. Stredem Callotova zajmu byla
lidska figura. Dovedl ji v jemnych ¢arach do
skute¢ného pohybu bez zbyteéného de-
tailu ¢i nepodstatnych podrobnosti. Postihl

Jacques Callot
Umirajici u cesty (Utrapy a hriizy valky) / Dying next to the road (Sufferings and horrors of war), 1633,
rytina / engraving, 82x186 mm

vSechny momenty tehdejsiho Zivota. Callot
se vyznadoval vyjimeénym technickym
zpracovanim. Leptal desky, pracoval s ry-
dlem, a to i pod mikroskopem &i silnou lupou.
Callotovy graficke listy se staly predmétem
obdivu tehdejsich umélct, predevsim mla-
dého Rembrandta van Rijn, ktery sbiral jeho
grafické listy, nebo naseho Vaclava Hollara
amnoha dalSich umélc(, jez se jim dali in-
spirovat. Callotdyv styl se stal pojmem a jeho
vliv na umélce trval po mnoho dalsich let.
Jan T. Stefan

Vernisaz
21.1.,17h

Dam uméni
Ostrava

Zastitu nad vystavou prevzali prvni nameéstek hejtmana
Moravskoslezského kraje Lukas Curylo.

@ GALLERY WORKSHOPS

CREATIVE WORKSHOPS FOR SENIORS
22 January, 19 February, 18 March,
4-530 p.m.

These creative workshops include

guided tours of exhibitions plus hands-

on artistic and other creative activities

applying activation/reception techniques

(art therapy, music therapy).

Advance booking necessary, price 30 CZK.

CREATIVE WORKSHOPS FOR ADULTS
6, 20 January, 3,17 February,
2,16 march, 4.30-6 p.m.
These gallery workshops include guided
tours of exhibitions plus hands-on
artistic and other creative activities.
Advance booking necessary, price 30 CZK.

CREATIVE WORKSHOP FOR CHILDREN

For ages 6-12, without accompanying adults
Every Thursday 4-5.30 p.m.

The capacity for 2019/2020 is already full.

For more information please

contact Jana Sedlakova.

MY FIRST GALLERY VISIT
21 January, 18 February, 17 March,
3.30-4.30 p.m.
Age 18 months to 5 years, accompanied
by an adult.
A great first taste of the gallery and the world
of art - a funintroduction. You'll play together
and create unique works of art!
Advance booking necessary, price 30 CZK.

SATURDAY WORKSHOPS FOR

FAMILIES WITH CHILDREN
4,25 January, 8, 22 February, 7, 21 March,
Session 13-4 p.m., Session 114.30-5.30 p.m.
the programme of both sessions is the same

Age 5 to 12 years accompanied by an

adult. No booking needed, price 30 CZK

GALLERY WORKSHOPS as part of

the project ‘The World As We Live It - art
Experiences for handicapped people’
Advance booking necessary, free of charge.
For more information please

contact Hedvika Dalecka.

MUSIC THERAPY / SOUND AND SILENCE
15 January, 19 February,
11 March, 6-7.30 p.m.
Immerse yourself in soothing sounds.
You can look forward to a wonderful
atmosphere with special music therapy
instruments - the perfect way to relax,
unwind, and enjoy playing music yourself.
Bring with you a sleeping mat or a blanket.
Advance booking necessary, payment voluntary.

CONTACTS

Jana Sedlakova

T: +420734 437181, sedlakova@gvuo.cz
Hedvika Dalecka

T: + 420731691561, dalecka@gvuo.cz

BOOK AT GVUO.CZ
Due to limited capacity, we recommend
that you book well in advance.



@ GALERIUNI DILNY

TVURGI DILNA PRO SENIORY
22.1.,19.2,18.3.,16-17.30 h

Prohlédnéte si vystavy v dialogu s lekto-

rem a vyzkousejte si vytvarné a jiné tvorivé

¢innosti. V ramci dilen se také seznami-

te s muzikoterapeutickymi nastroji.

Nutna rezervace, vstupné 30 K¢.

GALERIJUNI DILNA PRO DOSPELE
6.1.,20.1.,3.2.,17.2.,2.3,,
16.3.,16.30-18h

Vstupte do krajiny obrazt a svéta umeé-

ni. Dilny nabizi kultivovanou zabavu,

poznani, zazitek, experimentovani a tvo-
feni v interakci s uméleckymi dily.

Nutna rezervace, vstupné 30 K&.

TVURCI DILNA PRO DETI

Od 6 do 12 let bez dospélého doprovodu.
kazdy ¢tvrtek 16-17.30 h

Kapacita pro rok 2019/2020 je jiz naplnéna.

GVUO PRO NEJMENSI
21.1.,18.2.,17.3.,156.30-16.30 h
Od 1,5 do 5 let v doprovodu dospélé osoby.
Prvni seznameni s galerii a svétem umeéni.
Déti se zabavnou formou seznami s prostre-
dim galerie a vytvarnym uménim. Spole¢-
né si budete hrat a vytvaret jedineéna dila!
Nutna rezervace, vstupné 30 K¢.

SOBOTNIDILNY GVUO

PRO RODINY S DETMI
4.1.,25.1.,8.2.,22.2.,7.3.,21.3.
I. blok 15-16 h, II. blok 16.30—17.30 h
program obou blok je shodny

Od 5 do 12 let v doprovodu dospélé osoby.

Bez nutnosti rezervace, vstupné 30 Ké&.

GALERIUNI DILNY v ramci projektu
,Svét podle nas / neobydejna setka-
ni's uménim pro lidi s hendikepem®

MUZIKOTERAPIE / ZVUK A TICHO
16.1.,19.2.,11.3.,18-19.30h,

Ponorte se do zvukové l1azné. Nechte na
sebe plsobit harmonizuijici vibrace a re-
zonance krasnych nastrojd. V zavéru pro-
gramu si muzete hru na nékteré z nastrojl
vyzkous$et. S sebou karimatku a deku.
Nutna rezervace, vstupné dobrovolné.

KONTAKTY

Jana Sedlakova

T: +420 734 437181, sedlakova@gvuo.cz
Hedvika Dalecka

T: + 420731691561, dalecka@gvuo.cz

REZERVUJTE SE NA GVUO.CZ

Z dlivodu omezené kapacity prosime
zajemce o véasné vyplnéni rezervace.

e
5. ‘, |

Jacques Callot

22.1.
—22. 3.

Mirror of the World

Jacques Callot (15692-1635) was an engraver
and printmaker from Lorraine whose unique
talent flourished during the High Baroque era.
During his short life, Callot experienced the
splendours of Rome and won renown at the
Medici court in Florence - but he also wit-
nessed the suffering of his countrymen as
Lorraine was devastated by both foreign and
local armies that murdered, looted and laid
waste to the entire region, which changed
hands frequently between France and oth-
er powers during this era. Along with Callot’s
stays in Paris and Flanders, these dramatic
and diverse experiences provided the artist
with a hugely wide range of material to depict.
He produced celebratory prints, images of
crowds and human activity in urban and rural
settings, depictions of natural and cultivated
landscapes, passionate protests against war,
and prints expressing the simplicity and hu-
mility of Catholic devotion. At the centre of
Callot’s interest was the human figure; us-
ing fine lines, he was able to simulate real
motion without descending into unneces-
sary detail. He captured all aspects of hu-
man life during his era. He also displayed
remarkable technical proficiency - etching
plates and working with a needle under a mi-
croscope or a powerful magnifying glass.
Callot’s prints were greatly ad-
mired by his contemporaries and art-
ists of subsequent generations - including

The patron of the exhibition is Lukas Curylo,
First Deputy Governor of the Moravian-Silesian Region.

the young Rembrandt (who had a collec-
tion of his prints) and the Czech artist Va-
clav Hollar, as well as numerous others
who were inspired by his work. Callot’s
style became renowned, and his influ-
ence on other artists was long-lasting.

Jan T. Stefan

House of Art Opening
Ostrava 21.1.,5p.m.
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Jacques Callot
Odjezd cikant (Cikani) / Gypsies’ departure (Gypsies), 1621,
rytina/ engraving, 126x245 mm
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255 EDUCATIONAL
PROGRAMMES

These fun educational programmes give
a fascinating insight into the world of art,
offering visitors the chance to become in-
volved in activities related to current ex-
hibitions, develop their creativity and
deepen their knowledge through interac-
tive gallery tours. All age groups will en-
joy this unique hands-on experience of art
in the unique environment of our gallery.

PROGRAMME DURATION

60 minutes

Programmes take place Monday-Friday
from 8.30 a.m. to 4.30 p.m. at the House
of Art. All programmes are for groups

of at least 6 people.

ADVANCE BOOKINGS

Book in advance at gvuo.cz. You must com-
plete all the necessary fields in the booking
form. After your booking has been registered,
a confirmation e-mail will be sent to you.

PROGRAMMES FOR PRESCHOOLS,
PRIMARY SCHOOLS, SECONDA-

RY SCHOOLS, VOCATIONAL COLLE-
GES, UNIVERSITIES, ART SCHOOLS
AND OTHER GROUPS OF VISITORS

ACQUISITIONS 2018:
KATERINA SEDA / The Bedfichovice Meridian
15.11.2019-22. 3. 2020

JACQUES CALLQOT / Mirror of the World
22.1.-22.3.2020

MARTA KOLAROVA
29.1.-15.3.2020

For more details of the gallery’s educatio-
nal programmes see our Facebook page,
website and promotional materials.

CONTACTS

Jana Sedlakova

T: +420734 437181, sedlakova@gvuo.cz
Hedvika Dalecka

T: + 420731691561, dalecka@gvuo.cz

PRICE 30 CZK
per child / student,
accompanying teachers free of charge



Y ~<¢ EDUKACNI
PROGRAMY

Edukaéni programy ozZivuji a ozvlastriu- KONTAKTY
ji svét uméni aktivnim zapojenim navstév- Jana Sedlakova
nik{ do ¢innosti spjatych s aktualnimi T: +420734 437181, sedlakova@gvuo.cz
vystavami. NapIni programu jsou interak- Hedvika Dalecka
tivni prohlidky i rizné tvorivé a vzdélava- T: + 420731691561, dalecka@gvuo.cz
ci aktivity. Mali i velci ziskavaji jedineénou
zkusenost prace pred originaly umélec- VSTUPNE 30 Kg
kych dél ve vyjime&ném prostredi. za dité/ studenta,
. pedagogicky doprovod zdarma
DELKA PROGRAMU
60 minut

Programy se uskutec&nuji pondéli az patek od
8.30 do 16.30 hodin v Domé uméni. VSechny
programy jsou uréeny pro min. 6 osob.

REZERVACE

Rezervujte se na gvuo.cz. V rezervaé-
nim formulari musi byt vyplnény véech-
ny udaje. Po registraci programu Vam
prijde potvrzeni rezervace na e-mail.
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ZISKY 2018 GVUO: o T W
KATERINA SEDA / Bedfichovicky polednik SIS |
16.11.2019-22. 3. 2020 Ty Nl

JACQUES CALLOT / Zrcadlo svéta
22.1.-22.3.2020

MARTA KOLAROVA
29.1.-15.3.2020

Anotace program( naleznete
na Facebooku, webovych strankach galerie
a v propagacnich materialech GVUO.

T
Jacques Callot
Priprava ke slavnosti (Cikani) / Preparing for a celebration (Gypsies), 1621,127x240 mm



Marta Kolarova

Tvorba Marty Kolarové (1976), absolventky
Akademie vytvarnych uméni v Praze v ate-
liéru profesora Michaela Rittsteina (2005),
je inspirovana periférni industrialni kra-
jinou Ostravy. Mésto je jejim hlavnim na-
métem. Ne vsak ledajaké mésto. Kolarova
nasloucha svému vnitfnimu hlasu a vytr-
vale maluje nevabné a vétsSinou bezutés-
né ostravské motivy, nehostinna méstska
zakouti (nejradéji v mlze i smogu, v des-
ti, v noci ¢i nad ranem, v obdobi tinoro-
vych pliskanic). Nicméné i urcita syrovost
Ostravy ma v sobé skrytou krasu, vzrusi-
vost a silu, coz jind mésta a kraje s harmo-
To umélkyné dobre vi, kdyz zobrazuje
vSedni, opusténa méstska zatisi a obycejné
véci. Vychazi vzdy z autentickych prozitkd,
z toho, co ji nejen obklopuje, ale hlavné oslo-
vuje. Pouziva pfitom velmi stfidmou barev-
nost - jakoby nebarvy - ale i Seda a Serna

Marta Kolarova
Autokemp / Campsite, 2019,
jsou barvy s nepfebernym mnozstvim nuan- kombinovana technika, platno / mixed technique, canvas,

ci. To védi i mnozi fotografové, ktefi zamérné 140x120 6m

uzivaji pouze Sernobilou Skalu. Vzdyt kvalit-
ni ¢ernobily obraz muize byt pusobivéjsi, nez
vyrazné barevny, a to zvlasté v pripadé Ost-
ravy. Navic, kdyz tato barevnost - nebarev-
nost souzni s dusevnim ustrojenim autorky.
Kolarova prekonava aktem malby me-
lancholické pocity prazdna a bezvychod-
nosti. Prostiednictvim obrazd komunikuje
se svétem. Jeji cesta je obtizna a riskant-
ni, souéasné vSak smysluplna a naplrujici.
Milan Weber

Dam uméni Vernisaz
Ostrava 28.1.,17h

Zastitu nad vystavou prevzali prvni naméstek hejtmana
Moravskoslezského kraje Lukas Curylo.

Nahled z vystavy Dialogy 2019 / Tusené svéty
Preview the exhibition Dialogues 2019 / Intuited Worlds
foto / photo: Jakub Kozial

Nahled z vystavy Dialogy 2019 / Tusené svéty
Preview the exhibition Dialogues 2019 / Intuited Worlds
foto / photo: Jakub Kozial

22.1.
—1.3.



Dialogy 2019
TusSené sveéety
Cesky symbolismus ze sbirek GVUO

Symbolismus v ¢eském prostiedi kulmi-
noval na prelomu 19. a 20. stoleti. Pomér-
né dlouhou dobu v odborné historiografii
splyval se secesi. Az od 60. let 20. stoleti se
symbolismus ve vytvarném uméni etablo-
val jako autonomni vytvarny fenomén. Jeho
autonomie tkvi spiSe v obsahu a dalo by se
fici v charakteru uméleckého sdéleni. Sym-
bolista se nofi do ,jinych svétd*, pohadek,
jinotaju, predstav, emoci a vizi, aby vyjad-
fil hnuti duse. Odmita pouze komentovat
fakta, zpfitomnovat historické déje, zachy-
covat nalady, nebo se utapét v Zzanrové mal-
bé. Nestadi mu angazovana poloha uméni
v budovani sebevédomi naroda. Zabyva se
smyslem kreativniho sebevyjadreni. V ob-
razech a sochach symbolistli se mizeme
setkat se svéty tajuplnych bytosti, jako jsou
vodnici, najady, skreti, strasidla, nebo du-
chové, s motivy vnitiniho pohrouzeni a spi-
ritudlnich vizi, které doplniuji tizivé pocity
samoty, kontemplace a reflexe presahd lid-
ské existence. Scény symbolistnich obra-
z(l jsou Gasto zahalovany do zavojnatych
mlh a zasazeny do neurditych snovych kra-
jin. Vodni hladina, tiché dalky, hvézdy, pésiny,
stromy a kvéty, jsou ¢astymi symbolicky-
mi atributy pro vyjeveni dusevnich hnuti.
Galerie vytvarného uméni v Ostravé
ma ve svych sbirkach bohaté zastoupe-
ni praci symbolistnich umélcu z prelomu
19.a 20. stoleti v malbé, grafice i sose.
Jaroslav Michna
Didm uméni
Pekarska 12, Opava

Dialogues 2019
Intuited Worlds

Czech symbolism in the collections
of the Gallery of Fine Arts

Czech symbolism reached its peak at the
turn of the 20th century. For a long time, it was
viewed by art historians as part of the same
movement as the Secession; it was not un-
til the 1960s that symbolism came to be seen
as an autonomous artistic phenomenon. The
autonomy of symbolism lies primarily in its
content, in the nature of what the art com-
municates. Symbolists immerse themselves
in “other worlds” - fairytales, allegories, ideas,
emotions and visions that express the state
of the soul. They refuse merely to comment
on facts, to bring to life historical events, to
capture moods, or to submerge themselves
in genre painting. They are not satisfied with
treating art as a means of building national
self-confidence. Instead they are fascinated
by the meaning of creative self-expression.
Symbolist paintings and sculptures show us
worlds populated by mysterious beings - wa-
ter-sprites, nymphs, goblins or ghosts - with
motifs of inner immersion and spiritual visions
combined with oppressive sensations of soli-
tude, contemplation and meditation on what
lies beyond the limits of human existence. The
scenes depicted in symbolist paintings are of-
ten shrouded in diaphanous mists and situated
within indefinable, dream-like landscapes. Wa-
tery surfaces, distant views, stars, paths, trees
and flowers - all these are symbolic attributes
used by artists to express states of the soul.
The collections of the Gallery of
Fine Arts in Ostrava include numerous
examples of symbolist works from the turn
of the 20th century, encompassing
paintings, graphic art and sculpture.
Jaroslav Michna
House of Art
Pekarska 12, Opava

Marta Kolarova

Marta Kolarova (1976) graduated from the
Academy of Fine Arts in Prague (2005), hav-
ing studied at the studio headed by Profes-
sor Michael Rittstein. She is inspired by the
peripheral industrial landscapes of the Os-
trava region. The city is at the core of her
work - and it is not just any city. Kolarova lis-
tens to her inner voice and continues to paint

Marta Kolarova

Zahradka / Allotment, 2013,

kombinovana technika, platno / mixed technique, canvas,
65x90 cm

The patron of the exhibition is Lukas Curylo,
First Deputy Governor of the Moravian-Silesian Region.

29.1.
—156. 3.

superficially unattractive, forlorn Ostrava
motifs and inhospitable scenes from the
urban landscape - particularly in fog or
smog, in the rain or the February sleet, dur-
ing the night or in the early dawn half-light.
Yet the rawness of Ostrava hides within it a
form of beauty - an excitement and an in-
ner strength which is lacking in other cit-
ies and landscapes that have enjoyed a
more harmonious, less turbulent history.
Kolarova is well aware of this beau-
ty when she paints forlorn everyday ur-
ban scenes and ordinary things. Her work
always emerges from authentic experi-
ence - the world that not only surrounds
her, but speaks to her. Her use of colour is
very restrained, bordering on the colour-
less - though grey and black are colours
in their own right, offering a huge range of
subtle nuances. Many photographers are
aware of this fact, choosing to depict the
world only on a black-to-white scale. In-
deed, a high-quality black-and-white im-
age can be more expressive than a vividly
coloured one, especially in the case of Os-
trava. In any case, Kolarovd’s choice of
colours is absolutely appropriate for the ex-
pressive message she seeks to convey.
Kolarova uses painting to overcome
her melancholy and feelings of empti-
ness. It is through her paintings that she
communicates with the world. Her path
is a difficult and risky one, yet at the
same time it is purposeful and fulfilling.
Milan Weber

House of Art
Ostrava

Opening
28.1.,5p.m.



Marta Kolarova
ze série "V desti" / from the series 'In the rain', 2009,
kombinovana technika, sololit / mixed technique, fibreboard, 5069 cm

Marta Kolarova

Krajinka / Landscape, 2009,
kombinovana technika, platno / mixed technique, canvas,
56x40 cm

Marta Kolarova
Vlakem / By train, 2012,
kombinovana technika, platno / mixed technique, canvas, 85x85 cm



